TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME | OCTOBER 12, 2025
VIGESIMO OCTAVO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO | OCTUBRE 12, 2025

SANTA RITA DE CASCIA:

cl,-:ig_ar de Peregrinacién
Lucas/Luke 17:17-18

Arqudicomaocle
Jesus said in reply, "Ten were cleansed, were they not? Where are the other
nine? Has none but this foreigner returned to give thanks to God?"
Entonces dijo Jesus: “;No eran diez los que quedaron limpios? ;Dénde estdn los
otros nueve? ;No ha habido nadie, fuera de este extranjero, que volviera para

dar gloria a Dios?”

s ST. RITA OF CASCIA
Sv—= PARISH

PARISH OFFICE: 6243 S. FAIRFIELD AVE. | CHICAGO, IL 60629
(773) 434-9600 | www.ParishStRita.org




WELCOME TO OUR PARISH | BIENVENIDOS A NUESTRA PARROQUIA

PASTORAL & PARIAH STAFF/
PERSONAL PASTORALY DELA
PARROQUIA

REV. HOMERO SANCHEZ, OSA
Pastor/Pdarroco

REV. SAMUEL JOUTRAS, OSA
Associate Pastor/Asociado

DAVID & MARIA ANDRADE

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

MIGUEL Y CAROLINA MARTINEZ

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

EUSTOLIOY MARIA LOURDES ACOSTA

Deaconate Couple/Pareja Diaconal MASS TIMES | HORARIOS DE MISA

ALEJANDRO GUEVARA

Operations Director/Director de ST.RITA OF CASCIA ST. CLARE OF MONTEFALCO

Operaciones 6243 S, Fairfield Avenue 5443 South Washtenaw Avenue

ANNETTE MATUSZEWSKI Chicago, lllinois 60629 Chicago, lllinois 60632

Bookkeeper/Contadora SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL [ SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL

MARCO LOPEZ 9 AM - Espariol 7:30 AM - Espariol

Director of Life Long Formation/ 10:30 AM - English 10:30 AM - English

Director de Formacién Continua 12 PM - Espafiol 12:30 PM - Espafiol

AMERICA JUAREZ | P : P

e e WEEKDAY MASS | MISADIARIA | WEEKDAY MASS | MISA DIARIA

St Nl 8 AM (Lunes a Viernes) - Espafiol 8 AM ("E‘?é‘d%)’: I\ENecli'nﬁquy &

y Evangelizacion riday) - Englis

HECTOR SALAZAR 12 PM (Lunes a Viernes) - Espafiol

ceordinator Of/é'tuggy ana RECONCILIATION | RECONCILIACION | RECONCILIATION | RECONCILIACION

Léapglg Iz%vlgg eﬁgg‘cr:gn orde 11 AM - Saturday | Sabado 12:30 PM - Thursday | Jueves
o < 6 PM-Third Thursday of the Month | 7 PM - First Friday of the Month

ALEJANDRA CERINO | Tercer Jueves del Mes | Primer Viernes del Mes

Coordinator of Children Formation
OLGA GREEN

Coordinator of Family Formation
LORENA ESPINOSA

NANCY RUIZ MISA MENSUAL EN HONOR DE STA. RITA DE CASCIA

Administrative Staff/Administracic
pO%glzig? ve Statf/Administracion Tercer Jueves de Cada Mes - 7 PM | Iglesia de Sta. Rita de Cascia

HUGO LOPEZ Las confesiones comienzan a las 6 PM

Lifelong Faith Formation Administrative
Assistant/Asistente Administrativo de
Formacion en la Fe Continua

Confession is also available by appointment by calling the Parish Office.
La confesién también estéa disponible con cita previa llamando a la oficina parroquial.

St. Rita of Cascia Parish Office Hours | Horario de la Oficina Parroquial
6243 S. Fairfield Ave. | Chicago, IL 60629

Sunday | Domingo - 9 AM to 2 PM
Monday | Lunes - Closed | Cerrado
Tuesday | Martes & Thursday | Jueves

9 AM to 7:30 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1PM)
Wednesday | Miércoles & Friday | Viernes
9 AM to 12 PM and 1PM to 5 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1PM)
Saturday | Sdbado - 9 AM to 1PM

AUGUSTINIANS IN RESIDENCE/
AGUSTINOS EN RESIDENCIA

REV. JOSEPH STOBBA, OSA
BRO. TOM TAYLOR, OSA
BRO. JOE RUIZ, OSA

Main: (773) 434-9600 | Fax: (773) 434-9668 | SRitaParish@gmail.com

n @StRitaOfCasciaParishChicago @StRitaParishChicago




LORD, HEAR OUR PRAYER | SENOR, ESCUCHA NUESTRA ORACION

~October is the Month
of the Holy Rosary

No rosary, no peace.
Know rosary, know peace.

| %ctubre es el Mes del

Santo Rosario

No rosario, no paz.
Conoce el rosario, conoce la paz.

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK OF OCTOBER 12
| INTENCIONES DE MISA PARA LA SEMANA DEL 12
DE OCTUBRE

SUNDAY, OCTOBER 12TH | DOMINGO, OCTUBRE 12
TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME |
VIGESIMO OCTAVO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam

1 Salvador Zacarias, Jr.

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Bp. Dan

Bendiciones de cumpleafos para Adel Barrera
Bendiciones de cumplearios para Hermilo Hernandez
Bendiciones de cumpleafos para Francisa Gonzalez Flores
Bendiciones de cumpleafios para Cutberto Gonzalez Flores
T Rosalva Rivera T Sara Antolino

10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam
Special intention for Vivienne Lopez

T Miriam Cecilia Valencia 1 Salvador Zacarias, Jr.
10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

T Rosalva Rivera

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero
Bendiciones de cumplearios para Laura Lizbeth Ibarra

T Petra Torres T Manuel Perea

T Rosalva Rivera T Ruben Rosales

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam

1 Salvador Zacarias, Jr.

Lunes, Octubre 13 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Monday, October 13 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church
Lunes, Octubre 13 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Martes, Octubre 14 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Martes, Octubre 14 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Wednesday, October 15| 8 AM | St. Clare of Montefalco Church
Miércoles, Octubre 15 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Miércoles, Octubre 15| 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

Thursday, October 16 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

Jueves, Octubre 16 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Friday, October 17 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church
Viernes, Octubre 17 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

Viernes, Octubre 17 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

MASS INTENTIONS THE FOLLOWING SUNDAY |
INTENCIONES DE MISA PARA EL PROXIMO DOMINGO
SUNDAY, OCTOBER 19TH | DOMINGO, OCTUBRE 19
TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME |
VIGESIMO NOVENO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Bp. Dan
9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Homero
Special intention for Vivienne Lopez

T Miriam Cecilia Valencia

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

T Manuel Perea T Ruben Rosales

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Homero
T Jose Paramo

*Weekend presider subject to change without notice.*
*El oficiante del Domingo esta sujeto a cambios sin previo aviso.*

Metere-To-Be

Octeber, 191t | 19 de Octubie

SPECIAL BLESSING FOR EXPECTANT MOTHERS AFTER
ALL MASSES. | BENDICION ESPECIAL PARA LAS MAMAS
EMBARAZADAS DESPUES DE TODAS LAS MISAS.

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por cada intencién de
Misa. Es necesario avisar con antelacion para garantizar su publicacion en
el boletin parroquial. Las intenciones de misa son limitadas y se registran
por orden de llegada. Visite o llame a la Oficina Parroquial para incluir una

intencién para la Misa.

Mass Intentions: A stipend of $10 is suggested for any Mass intention. Advance

notice is required to ensure publication in the parish bulletin. Mass intentions are

limited and are recorded on a first come, first served basis. Please visit or call the
Parish Office to submit a Mass intention.

OFRENDA DE LA PARROQUIA DE STA. RITA DE CASCIA ’

ST. RiTA OF CASCIA PARISH OFFERING

For the weekend of Sunday, September 28.
Para el fin de semana del Domingo 28 de Septiembre 2025.

Total: $9,590.00

Second Collection/Segunda Colecta:
$2,810 - Social Ministries/Ministerios Sociales 3




PARISH EVENTS | EVENTOS PARROQUIALES

7 ADORACION CON EL
' tlfl e & SANTISIMO SACRAMENTO |
ADORA FTHE Bl

dglesn Sta. Rita ap||h
Todos los Jueves{_S :30 AM 7 PM

Every Thursday

I THERE'S NO EXCUSE!
GET YOUR FREE FLU SHOT THIS YEAR.

DESPUES DE CADA MISA/AFTER EACH MASS: cor tariata).

TR Todos los dios | 6 AN 12 AM
ST. RITA | OCT. 1 2 L PN S Everc;f s:yov:ith csalr& access at Door 3
JESUS TE ESTA ESPERANDQ EL QUJ'ERE

ST. CLARE | OCT. 19 ESCUCHARTE. | JE5!

HE WANTS Tf D LISTE]

iNO HAY EXCUSA! Novena Mensual a
OBTENGA SU VACUNA CONTRA LA  [ACEINIGCE- LY@l HH [
GRIPA GRATIS ESTE ANO. Abogada de los Casos Imposibles

Misa en Honor a Sta. Rita
Jueves, Octubre 16 - 7PM

A ERITPAR A

OCTOBER/OCTUBRE El aceite bendito de Santa Rita de
15th: St. Teresa of Jesus, Virgin & Doctor of the Church Casclase distribulrd durante esta Misc.

Sta. Teresa de Jesus, V:r?en y Doctora delalglesia - COMING SOON! l IPROXIMAMENTEI
17th: St. Ignatius of Antioch, Bishop and Martyr

San Ignacio de Antioquia, Obispo y Martir Exhibition of the Relics of the Saints
18th: St. Luke, Evangelist L Ay Exc . sz d I Robious d I S

San Lucas, Evangelist posicion ade las Reliquias de los >dantos
28th: Saints Simon and Jude, Apostles OCT 25 NOV 9

Los Santos Simén y Judas, Apéstoles
St. Rita of Cascia Church | Iglesia de Santa Rita de Cascia

|g|esia Sta. Clara | Puerta 3

3

//%

iRuega por uosofros ]

PASTORAL FAMILIAR PRESENTA

ieves

Bl. Elias del Socorro Nieves | Beato Elias del Socor
St. Augustine of Hippo | San Agustin de Hipona
St. Bernadette of Lourdes | Santa Bernadette de Lourdes
St. Blaise | San Blas
St. Clare of Montefalco | Santa Clara de Montefalco
St. Dominic Savio | Santo Domingo Savio
St. John of the Cross | San Juan de la Cruz
e 3 St. John Vianney | San Juan Vainney
/ St. Jude Thaddaeus | San Judas Tadeo
' St. Maria Goretti | Santa Maria Goretti
X St. Martin of Porres | San Martin de Porres
s a una tarde de St. Nicholas of Tolentine | San Nicolas de Tolent
'ﬁu ,fg ]Bmsmn iﬂ“ﬂf St. Rita of Cascia | Santa Rita de Cascia
usque ]ﬂ“m con lo Dios. St. Teresa of Avila | Santa Teresa de Avila
o St. Teresa of Calcutta | Santa Teresa de Calcutta
St. Thérése of Lisieux | Santa Teresa del Nino Jesus
St. Thomas Aquinas | San Tomas Aquino

PARA INSCRIBIRTE, ESCANEA EL CODIGO QR O LLAMA A OLG.‘\ AL I:??E} 4349600, EL GIMNASIO
DE LA ESCUELA FAIRFIELD SE ENCUENTRA EN LA PUERTA 3 - 6201 S. FAIRFIELD AVE.




PARISH EVENTS | EVENTOS PARROQUIALES

Pastoral Migratoria ‘@ ST.RITAOF CASCIA
de Santa Clara te invita a:

Consultas Legales

PARISH

—
Tienes preguntas legales sobre inmigracion? !
Aprovecha esta oportunidad para recibir orientacion profesional,
sin costo.
Con la abogada Elisa Rodriguez. —-
ACTIVIDADES:
INVITADOS - Actividades religiosas para padres e hijos.
ESPECIALES: - Juegos, reflexiones y oracién en familia.
Miércoles, 29 de octubre, 2025 ABUELITAS COMPARTEN -+ Refrescos y bebidas.
7:00pm SABIDURIA, HISTORIASY TEMAS DE REFLEXION:
: : : - RECETAS. - Adaptarse a la vida familiar.
Centro Parroquial de Santa Clara de Montefalco - Integrar el amor de Dios en la vida
5443 s. Washtenaw Ave. Chicago IL 60629 cotidiana.
. Cupolimitado « Superar la soledad a través de la
Se atiende por orden de llegada. comunidad.
- - : « Crecer en amor y paciencia.
Para mas Informaciéon: Te gustaria ser parte de este ministerio
‘Contacta a la oficina parroguial o parroquial? E E iESCANEAME
Milagros Avalos Cohtactas: v PARA
(773)842-8041 : Rosalba A_scencle
rascencio@archchicago.org REGISTRARTE!
l-’DUTH BASKETBALL & UOLLEYBALL OPEN GYM - bl

Every Tuesday: 6 PM to 8:30 PM
Every Saturday 1PMto 4 PM

GIMNASIO DELA ESCUELA FNRFIELD [ 6201 S. FAIRFIELD RVE. PUERTA N°3

Salud Emocional ¢/ SOLEMNIAD DE T;jDOSLO SANTOS

Con Sal Mora, ACMC, CHHL Sabado, 1 de NOVlembre

Psicologo, Hipnoterapeuta Clinkco

Terapias de Sanacion SOLEMN'TY OF ALL SA'NTS

Semanalien grupol nlhntod::ﬂqﬂlodevldl Sanacidn en la

de Sept. a Nowv. 2025 Respirach SOturdOy, November 1St

Un programa en sesiones semanales donde ef Espiritu
Santo, ol Aliento de Vida, renueva y sana,

Semana a semana compartimos nuestras batallas
Iglesia de Sta. Rita de Cascia emocionales, reconociendo gue todos necesitamas 10 AM - ST RITA o F CASC IA C H U RC H
6243 5 Falrfield Ave, Chicago, IL 60629 sanacién para fluir an la vida .

Miercoles. 630 prm- 900 pm grna?Jida'L;’nimma'c.én,Drac.on ente relajacion (BlllngUOI MC]SS/MiSO Blllng Ue)
Y e 12 PM - IGLESIA DE STA. CLARA DE
S P S s T st g - i MONTEFALCO ( Misa en Espariol)

REGISTRO CONSULTAS

2 PM - IGLESIA DE STA. RITA DE CASCIA

(773) 434-9600 773-727-1862 (773) 696-1179 Whatsapp

Bachodta Federico © sevssormoranet (Misa en Espariol) 5




PARISH INFORMATION | INFORMACION PAROQUIAL
ALZHEIMER'S Q)!) ASSOCIATION’

BRINGING THE LIGHT
CONFERENCE/CONFERENCIA

despues del diagnostico roles del cuidado tejiendo nuestra red de apoyo
This event is free of charge. : .
About the Conference Virtual via Zoom
This virtual conference (held in Spanish and English) is Virtual a traves de Zoom

designed to help raise awareness of Alzheimer's and other
forms of dementia, share NEW information about how to i Saturday I October 18
reduce one’s risk of developing the disease from Sabado I 18 de octubre
Alzheimer’s Association experts, and hear from

experienced caregivers about their dementia journey. The @ 10 a.m. to 1 p.m. CDT

Bringing the Light conference is geared towards

caregivers, future caregivers, and healthcare professionals.

Este evento es gratuito.
Acerca de la Conferencia

Esta conferencia virtual (en espanol e inglés) esta Registration is greatly appreciated and can be done online
disenada para concienciar sobre el Alzheimer y otras via Eventbrite or via phone at 800.272.3900. A light
breakfast and boxed lunch will be provided. Upen
registration, if you decide to include your mailing address, we
sobre como reducir el riesgo de desarrollar la will mail out information to you on local resources and

formas de demencia, compartir informacion NUEVA

enfermedad, impartida por expertos de la Asociacion de venidors that will be at the conference.

Alzheimer, y escuchar a cuidadares expe rimentados Agradecemos enormemente su inscripcion y se puede realizar
en linea a traves de Eventbrite o por teléfono al
800.272.3900. Si al reqistrarse incluye su direccion postal, le
conferencia Bringing the Lig ht esta dirigida a cuidadores, enviaremos informacion sobre los recursos y proveedores
locales que estaran presentes en la conferencia

‘,Para registrar a su hijo(a), favor de

iy The Holy See asks us to pray for a specific intention each r traer el acta de nacimiento, los
£ month. I-}’;ease;om usin prazqn COLLABORATION ',n/ nombres de los padrinos

= BETWEEN DIFFERENT RELIGIOUS TRADITIONS for the

-

hablar sobre su experiencia con la demencia. La

futuros cuidadores y profesionales de la salud.

po B/ - - donativo de $50. Favor de venir
month of October: Let us pray that believers in 5 2 Al
. @diﬁerent religious traditions might work together to con tiempo; es cupo limitado ‘fle.
: ‘— 1 defend and promote peace, justice, and human . _10 baUtiﬁjmos por dia. _Pafa asistir
& ) fraternity. a platicas pre-bautismales, tienen que registrarse 4
=¥ * £ Papa nos pide que recemos por una intencion especifica Sémanas antes de la fecha del Bautizo.

cada mes. Unete a nosotros para rezar POR LA COLABORACION  To register your child, bring the birth certificate, the
ENTRE LAS DISTINTAS TRADICIONES RELIGIOSAS durante el mes de sponsor names and a $50 donation. Please register as

Octubre: Oremos para que creyentes de distintas tradiciones e - o :
religiosas trabajemos juntos para defender y promover la paz, la S0ON as possible; there is a limit of 10 baptisms per day.

ticia v la Sraternidad Bimane: To attend pre-baptismal class, you must register four
6 j ¥ weeks before the scheduled Baptism.



PARISH INFORI\/\ATION | INFORMACION PAROQUIAL

Hey, you! Are you 13 to 17 years old?
Join Teen Initiative Youth

Ministry every other Friday.
Next meeting is scheduled for
October 17th at St. Rita from 6 - 8 PM.

® Activities: Day of the Dead, All Saints
Day, and All Souls Day

@' TEEN /N/IM-T]VE B - Questions? Call America at the Parish
Office at (773) 434-9600.

0 “m M/N,S m “Let no one despise your youth, but setthe believers an
example in speech and conduct, in love, in faith, in purity.”

Thank you to all our pet families who came for a pet blessing this past Saturday! | iGracias a todas las familias con mascotas que vinieron el saébado pasado a la bendicién de animales!

DIA DE LOS MUERTOS -CRUCES | ALL SOULS DAY - CROSSES

Donacién de $10 por Cruz (Limite de 5 nombres por cruz) $10 Donation per Cross (Limit 5 names/cross)

Les invitamos a dar los nombres de sus seres queridos que hayan fallecido. Los nombres seran puestos
en cruces que iran en el jardin de Nuestra Sefiora de Guadalupe en Sta. Rita y en Sta. Clara. Gracias!

We invite you to give us the names of your deceased loved ones. We will place their names on a wooden cross that will
be displayed in the Garden of Our Lady of Guadalupe at St. Rita or in the front lawn at St. Clare Church. Thank you!

;ULTIMO DIA PARA ENTREGAR SU FORMA ES EL MIERCOLES 22 DE OCTUBRE!
THELAST DAY TO TURNIN YOUR FORM IS WEDNESDAY, OCTOBER 22ND!

Nombre/Name: Teléfono/Phone Number:
Por favor circule en donde/Please circle the location: STA.RITA | STA. CLARA

Nombre(s) de Difuntos/Name(s) of the Deceased

**Por favor, devuelva esta media hoja a la Oficina Parroquial./Please return this half sheet to the Parish Office** 7/



SZYKOWNY

Funeral Home Lid,

4901 S. Archer Ave.
Chicago, IL 60632

773-735-7521

szykownyfunerals@aol.com

“We Give Closure”
Jonathan Siedlecki
Owner/Funeral Director
Nancy Siedlecki
Director/Attorney at Law
Family owned and
operated since 1913

littlevolcanoshomedaycare@gmail.com Hablo Espariol

Ed the Plumber I

or Cascia
Ed the Carpenter v " Catholic Parish
773.471.1444

6243 S. Fairfield Avenue
Chicago, IL 60629
Tel: 773-434-9600

Best Work -« Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

RES

RODI"I( LEZ & FLORFS-ATFETOY 1O
24 IR L

Haz tu cita con Ia abogada Elisa Rodriguez

RODRIGUEZ & FLORES-SZETO LLC

Elisa Rodriguez, Esq., MPA

ABOGADO DE INMIGRACION

773-980-8989 | rfsattorneys.com

INDEPENDENTLY OWNED SINCE 1922

Proudly Serving St. Rita of Cascia Parish
\i\‘?}? 13 unerd/c /

5700 S. Pulaski Rd. e Chicago, IL 60629 | Call: 773-767-4500 | Email: wolniakfh5700@gmail.com

_ Providing affordable package options with personalized
SR service in a comfortable home like setting. Celebrating the life of

your loved one by honoring their traditions, culture and wishes.

www.wolniakfuneralhome.com

Se Habla Espaiol

THINKING OF
OR
LET’S TURN YOUR

INTO s’

REALTY OF AMERICA

ERIKA
MARTINEZ

REALTOR®
312-860-2130

HABLO
ESPANOL

UNLOCK YOUR DREAM HOME
CALL ME TODAY AND
LET’'S MAKE IT HAPPEN!
SEE IF YOU QUALIFY FOR UP TO
$10K IN GRANTS!

Carmen C.
Corona
Mortgage
Loan Officer
630-523-9385
NMLS#222982

e ‘

@E neighborhood @

5

¢QUIERES PROTECCION,
PERMISO Y PAPELES®?

iYo quiero que el préximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigracién

Inicie su Camino
hacia la Recuperacion.

Estamos aqui para ayudar.,

Centro de Recuperacion por Uso de
Sustancias del Hospital Holy Cross

773.884.167
SINAICHICAGO.ORG

" Sinai Holy Cross
.Cficag-n Hospital f‘

-2
Su Comunidod $u Salud. Su Hospital ‘.F,A

Start Your Journey
to Recovery.

We're here to help.

Center for Substance Recovery
at Holy Cross Hospital

773.884.167
SINAICHICAGO.ORG

Holy Cross

l cNoogo Hosotal

Your Commenity. Your Mecith. Yeur Hospital

DISCEUNT MEGAMALL

g8

oy

[&/

Open Everyday 10am to 7pm * 50+ stores & fun events
We support Hispanic small business owners
5050 S. Kedzie, Chicago IL 60632

847.354.3000 ¢ discountmalichicago.com

f @

@discountmegamallkedzie

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

R ETYI YT T Y|

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME Dorothy Jaworska

djaworska@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x2105

#= RE/MAX
¥ MICASA
OSCAR CAMPOS

St. Rita of Cascia, Parishioner
(773) 544-6090
oscarsells247@gmail.com
https://oscarcampos.remax.com/

Serving the community for 30 years
for all your Real Estate needs.

STARTING AT

$1 995 m

h
mo. ‘(\

MDMedAlert!™

« Ambulance v Police/Fire
+ Family/Friends « GPS & Fall Alert

CALL NOW! 800 809 3570 & md- medalen com!

St. Rita of Cascia Parish, Chicago, IL

A 4C 01-2183



